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VERSENYUTASITAS

English version below
Valtozas (jel6l6szin

1.1 2026.07.28. Az 1. sz. kdzlemény véltozatosaival egységes szerkezetben,
érintett pontok: 11.2.1., 11.3.3., 17.4.

1.0 2026.07.10. eredeti verzid

Rendezé szervezet: Magyar Vitorlas Szovetség
Verseny id6pontja: 2026. julius 30-augusztus 1.
Verseny helyszine: Balatonfured, Kékszalag PORT
Versenyvezetd: Verebély Tibor

Versenyvezet6 helyettes: Ralovich David
Ovasi bizottsag elndke:  Beliczay Marton
Versenyiroda vezetok: Molnar Dora - molnar@hunsail.hu, +3630 524 7455

Fluck Réka — fluck@hunsail.hu, +3630 540 1295
Tusnai Veronika - +3670 442 4520

1. ROVIDITESEK

[NP] Az igy megijeldlt szabaly megsértése nem képezheti egy hajo altali 6vas alapjat. Ez mddositja
az RRS 60.1(a) szabalyt.

[NR] Az igy megjeldlt szabalyra hivatkozva hajé nem nyujthat be orvoslati kérelmet. Ez médositja az
RRS 61.1(a) szabalyt

2. VERSENYUTASITAS MODOSITASAI

2.1.

A versenyutasitas mddositasait legkésébb 2026. julius 28-an kedden 21:00 6raig a hivatalos online
hirdetétablan teszi kozzé a versenyrendez6ség.

3. VERSENYZOK TAJEKOZTATASA ES PARTI JELZESEK

3.1.

3.2.

3.3.

3.3.1.
3.4.
3.5.

3.6.

A versenyrendezdség a versenyz6ket a hivatalos online hirdetétablan keresztll tajékoztatja. A
hivatalos online hirdetétabla elérhet6sége:
https://mvszhirdetotabla.hu/58-kekszalag-2026

A hivatalos kdzlemények és jelzések online hirdetétablatol eltérd felileteken (pl. Kékszalag Facebook
oldal, Kékszalag weboldal) torténd megismétiése tajékoztato jellegli, az itt megjelend informaciok
vagy ezek elmaradasa nem képezheti orvoslati kérelem alapjat. Ez médositja az RRS 61.1 szabalyt.

[NR] A verseny teljes idétartama alatt a Rendezd szervezet, a Versenyrendezéség és az Ovasi
Bizottsag WhatsApp-on adhat tajékoztatd jellegl informacidkat. A verseny kommunikacios
csoportjahoz az alabbi linken keresztll csatlakozhat:

Csatlakozas csoporthoz
A csoportban csak a verseny tisztségvisel6i Uzenhetnek, a versenyzdknek csak olvasasi joguk van.

A parti jelzésekrél a versenyzdket a hivatalos online hirdetétablan tajékoztatja a versenyrendezdseg.

A versenyre nevezett kormanyosok részére a versenyrendez6ség online kormanyosi értekezletet tart
2026. julius 29-én, szerdan 19:00-kor. Az online kormanyosi értekezletrdl készllt tajékoztatd vided
online elérhetd az esemény hivatalos hirdetétablajan, honlapjan és Facebook oldalan. A
versenyrendez6ség a kérdéseket a hunsail@hunsail.hu cimre varja 2026 julius 29-én 20:00-ig. A
beérkez6 kérdésekre 21:30-kor online-videoban valaszol.

[NR] A versenyrendez8ség a verseny ideje alatt a rendez6hajok kikdtébdl valo elindulasatol a verseny
befejezéséig tajékoztato jelleggel a VHF radion kozli a szervezéssel, palyakitlizéssel, a rajteljarassal,
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3.6.1

3.7.

a versennyel kapcsolatos, tovabba biztonsagi jellegi Uzeneteit. A kbézlemények az alabbi VHF-
csatornakon érhetéek el:

Versenyteriilet Csatorna
A Révfulop-Balatonlelle vonaltél keletre esé vizterilet VHF 79
A Révfulép-Balatonlelle vonaltdl nyugatra esd vizterulet VHF 18

. [NP] [DP] A versenyz8k csak vészhelyzetben hasznalhatjdk a versenyrendez8ség altal megadott

VHF-csatornakat kétoldalu kommunikaciora.

[NR] A versenyrendezdség a résztvevbket a fontos informaciokrdl a benevezett felelés személy
VIHAR rendszerben a sajat profijaban megadott mobiltelefonszamra kuldott SMS-ben is
tajékoztathatja.

4. [NP] [DP] HAJOK AZONOSITASA

4.1.

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

A versenyben lévé hajok kotelesek:
a nevezéskor kapott, a szponzor logdjaval és sorszammal (bow number) ellatott matricakat a
hajotest mindkét oldalara (tébbtestliek esetében a szélsé testek kiilsé oldalara), a hajé orratél mért
2,5 méteren belll elhelyezni, lehetbleg ugy, hogy a matrica elsé éle a hajé orratél min. 20
centiméterre, a matrica felsé éle a fedélzettél max. 20 centiméterre keriljon elhelyezésre, de a
hatosagi jelzést ne takarja;
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a nevezéskor kapott kék szalagot fejmagassagban a hatsé merevitére (ennek hianyaban a bum
végére) felerdsiteni oly moédon, hogy az biztonsagosan fennmaradjon és jél lathato legyen;

fehér alapon piros V betiit abrazold - V - versenylobogét viselni. A szabaly aldl csak kiilfoldi
vitorlaszammal nevezett hajok mentestilnek. Versenyben 1év hajé nemzeti lobogdt nem viselhet. A
nemzeti lobogo kitlizése egyben a verseny feladasat jelzi.

5. [NP] [DP] [NR] GPS NYOMKOVETOK

5.1.
5.2.

5.3.

5.4.

A Magyar Vitorlas Szovetség a versenyen GPS nyomkovet6 rendszert mikddtet.

A nevezéskor kapott GPS nyomkdveté berendezéseket a verseny alatt folyamatosan a hajén kell
tartani, vizt6l és mechanikai sérulésektdl védett helyen. Karbon épitésl hajon a jeladét a fedélzeten
kell elhelyezni. A jeladok megdfelel6 mikddéséhez -a fentieken tul- nincs szikség a versenyzék
kdézremlkddésére. A jeladok megbontasa, mikddésuk befolyasolasa tilos. Az elhelyezés médjardl az
online kormanyosi értekezleten adunk tanacsokat.

Ha a haj6, ami versenyben van, nem latja pozicidjat a nyomkdvetés miikédd oldalan, lehetdség
szerint jelezze azt a versenyrendezéségnek.

A 5.2 szabaly igazolt megsértése esetén a versenyrendezdség o6vastargyalas nélkil 5%-os, de
minimum 30 perces idéblintetésben részesiti a hajét, melyet a futott idejéhez kell hozzaadni. Ez
modositja az RRS 60.5(b) és az A5.1 szabalyokat.



6. APALYA

6.1. A turaverseny palyaja széliranytdl fuggetlenll: Rajt (Balatonflired) — 1-1a (Kenese) — 2s/2p (kapu)
(Siofok) — 3-3a (Keszthely) — cél (Balatonfired). A palyat a versenyrendez8ség nem roviditi €és nem
modositja. Ez médositja az RRS 32. és 33. szabalyt.
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7. RAJTVONAL

71,

7.2

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

A rajtteriilet a Balatonfired BH Zrt. kik6t6 — Oreg-Tihany kikotd — Siofok kikotét dsszekdtd egyenesek
altal hatarolt vizterilet.

A rajtvonal helyzete a balatonfliredi molo elétti vizterlleten, a parttdél megkdzelitéleg 350 méterre
elhelyezett piros szind, felfujt mianyag bdja palya feldli oldala (GPS pozicié: N46° 56,896°; E17°
53,690’) és attdl megkozelitbleg 6500 méterre, 140°-ra a nyilt vizen horgonyzé versenyrendezdsegi
hajoé narancssarga lobogot visel6 arboca kdzotti egyenes.

A rajtvonal hosszat északrol egy piros, délrél egy sarga boja jelzi. A rajtvonal az alabbi abra szerint két
szektorbol és egy kozbilsé szektorbdl all. A piros boéjakkal hatarolt, megkdzelitbleg 700 m hosszu
északi szakasz a piros szektor. A sarga bojakkal hatarolt, kortlbelll 5500 m hosszu déli szakasz a sarga
szektor. Itt 500-700 méterenként sarga szin( piros csikokkal ellatott, felfujt mianyag boéjak segitik a
versenyz8ket a rajtvonal irdnyanak meghatarozasaban, ezek a béjak nem palyajelek. A piros és a
sarga szektorokat egy 200 m hosszu kdézbilsé szakasz valasztja el, itt helyezkedik el egy
versenyrendez6ségi jelz6hajo. A piros szektor mélysége 200 méter, a sarga szektor meélysége az
északi oldalon 200 m, a déli oldalon 50 m. A szektorok mélységét narancsszini bojakkal jelezi a
versenyrendezéség.

A kabin nélklli tobbtestd, Libera, Skiff és a haromnal tébb trapézzal rendelkezd hajéknak a piros
szektorbal kell rajtolniuk.

Azon hajoknak, amelyek nem tartoznak a 7.4 pont hatalya ala a rajtvonal déli (hosszabb) részén, a
sarga boéjakkal hatarolt vizterlletrdl — sarga szektorbdl — kell rajtolniuk.

[NP] [DP] Tiltott zénak és akadalyok a rajtvonal kbzelében:

7.6.1. A déli versenyrendez6ségi hajo, a rajtvonal végét jelzé sarga bdja és a szektor mélységét jelzd

narancssarga boja kozotti tertilet minden hajé szamara.

7.6.2. A piros és a sarga szektort elvalasztdé haromszog, amelyet a piros, sarga €s narancssarga boéjak

jelélnek ki, minden hajé szamara.



7.6.3. A piros szektor (a két piros és a szektor mélységét jelzd két narancssarga bdja altal hatarolt terilet)
a sarga szektorban rajtolé hajok szamara.

7.6.4. A sarga szektor (a két sarga és a szektor mélységét jelz6 két narancssarga boja altal hatarolt terdlet)
a piros szektorban rajtolé hajok szamara.
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8. RAJTELJARAS

8.1. A lathato és a hangjelzéseket a piros szektor és a sarga szektor kdzott kialakitott tiltott zonaban
horgonyzé versenyrendez6ségi jelz6hajén és a rajtvonal déli végén horgonyzé versenyrendezsegi
jelz6hajon egyidejlleg adjak.

8.2. A rajteljaras a GPS rendszer altal szolgaltatott UTC+2 id6 alapjan torténik [NR].

IDO A
'D°'T° ON| RAJTHO | LATHATO | HANGUEL JELENTES
z JELZES
(perc)
Rajtvonal kész
845 | -15:00 .T ez modositja az RRS
Versenyjelzések szabalyt)
8:50 -10:00 V T kart Figyelmeztetd jelzés
8:55 -5:00 n T kit El6készits jelzés
8:57 -3:00 ‘ T kurt S| 8.5 szabaly életbe lep
8:59 -1:00 n l hosszu kurt Egy perces jelzés
9:00 00:00 \'} l l6vés Rajtjelzés
) Harom perces jelzés: ekkortdl
9:03 +03:00 raketa alkalmazhat6 bészeles vitorla
11:00 | +120-00 . l hangjel Rajt idskorlat, ekkortél nem
nélkal érvényes a rajtolas (DNS)

A fenti rajteljaras modositja az RRS 26. pontjat.

8.3. Altalanos visszahivas vagy halasztas esetén is a rajt a 8.2. pontban leirt eljérés'szerint torténik, azzal
a kulénbséggel, hogy a jelzések id6pontjai az Uj rajtidéponthoz igazodnak Altalanos visszahivas
esetén az Uj figyelmeztets jelzés tervezett id6pontja 09:50 6ra.



8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

9. A
9.1.

9.2.
9.2.1.

9.2.2.

9.3.
9.3.1.

9.3.2.

A figyelmeztetd jelzés és a rajtjelzés kdzétti idében az RC lobogot viseld versenyrendezdségi hajok
jogosultak a rajtvonal mentén haladva a rajtvonal palya fel6li oldalan 1évé hajok figyelmeztetésére, ez
nem mindsul kiilsé segitségnek.

[NP] A versenyen a World Sailing DR 21-01 kisérleti szabalya érvényes, amelynek értelmében, ha
egy hajé az el6készitd jelzés utani masodik perc leteltét kdvetden, de a rajtjelzést megelb6zben a
rajtvonal palyaval ellentétes oldalarél indulva keresztezi a rajtvonalat az 1. palyajel iranyaba, nem
térhet vissza a rajtvonal rajt el6tti oldalara, hogy hibajat korrigalja az RRS 29.1 szerint és targyalas
nélkil 45 perces idébuntetést kap, amelyet ténylegesen futott idejéhez kell hozzaadni. Ez
megvaltoztatia az RRS Ab5.1 szabalyt. Megismételt rajt esetén az iddblntetés torlédik. A
versenyrendez6ség nem alkalmazza az RRS 29.1 (egyéni visszahivas) szabalyt és a kapcsolodo
lobogd és hangjelzést, és nem alkalmazza az RRS 30 szabalyban leirt rajtblintetéseket. A rajt-
idébuntetéssel érintett hajok listajat a rajtjelzés utan két oran belul a hivatalos Hirdetétablan teszi
k6zzé a Versenyrendezdseg.

[DP] Az el6készit6 jelzéstél a rajtot kdvetd 3. perc végéig a World Sailing Felszerelési Szabalyzata
(Equipment Rules of Sailing) G1.3 (f) pontjaban meghatarozott spinnakerek nem vonhatok fel. Ezek
felvonasa a rajtot kdvetd 3. perc utan engedélyezett, amit a versenyrendez6ség rakétajelzéssel jelez.

Rajtolni a rajtjelzéstdl szamitott 120 percen belll lehet. A versenyben Iévd hajéknak rajtolasuk elétt
nem kell szabadon uszniuk és ki lehetnek kétve. Ez modositja az RSS 45. szabalyt. A tényleges
(esetleg megismételt vagy halasztas utani) rajtjelzést koveté 120 percen belll el nem rajtolt hajé »el
nem rajtolt hajoként« — pontszamitasi rovidités: DNS — kertl értékelésre. Ez moédositja az RRS A4
szabalyt.

Az RRS 42.3 (i) pontjdban megfogalmazott lehetéség alapjan a még el nem rajtolt hajok a rajtvonal
barmely pontjdhoz mért 500 m-es tavolsagon kivdl, illetve a kikétében hasznalhatjak a motorjukat.
Ezen szabaly nem ad felmentést a Hajézasi Szabalyzat vonatkozo6 rendelkezései aldl.

PALYA JELEI
A jelek a rajtnal: az 7.3 pontban meghatarozott piros és sarga szinl bojak

Balatonkenese: 1 és 1a szamu jel
Balatonkenese BH Zrt. kikot6 elétti vizterlleten elhelyezett felfujt, sarga szinG mianyag bdja. A
palyajeltél déli-délkeleti iranyban, attol mintegy 150 méterre egy sarga szini terel6bdja kertl
elhelyezésre. Mindkét béjat jobb kéz feldl kell elhagyni.
Az 1. szamu jel pozicidja (WGS84): 47° 01,390'N — 18° 06,321°E, iranya a rajtvonal kzepétol 60°.

/ 1 _’_’ la

Siéfok: 2. szamu jelek (kapu) 2s és 2p

Siofok BH Zrt. kikotd el6tti vizterlleten elhelyezett két felfujt, sarga szinl mlanyag bdja, amelyek
kaput képeznek. A béjak tetején elhelyezett lampa napnyugtatdl napkeltéig fehér szind villogé fényt
ad a hajozasi jelzésektdl eltérd periddusban. A hajéknak a 2s és 2p bdjakat 6sszekdtd vonalat
Kenesérdl a Tihanyi-szoros irdnyaba keresztezve kell athaladniuk.

[NR] A versenyrendez8ség a kapujelek kdzotti tavolsagot az érkez6 hajok szamanak fliggvényében
a 2p palyajel mozgatasaval valtoztathatja. A jel mozgatasa soran a jelet mozgatd, M lobogét viselé
versenyrendez@ségi hajé a palyajel.


https://www.segelverband.at/fileadmin/user_upload/oesv-web/Dokumente-Website/Dokumente_-_Wettfahrtsorganisation/2025-2028_DR21-01-Development-Rule-Alternative-Starting-Penalty_V3-January-2025.pdf
https://mvszhirdetotabla.hu/58-kekszalag-2026
https://cdn.hunsail.hu/uploads/2025/01/equipment-rules-of-sailing-2025-2028_korr_nelkul_hun_veg.pdf

9.3.3. A 2s szamu jel poziciéja (WGS84): 46° 55,204’'N —18° 02,391’E.

2s 2p

9.4. Keszthely: 3 és 3a szamu palyajel

9.4.1. A Keszthelyi-6bdlben, a BH Zrt. kikoté moldjatdl mintegy 1600 méterre egy sarga szin boja és attol
mintegy 100 méterre egy sarga szin( tereld béja kerul elhelyezésre, amelyeket jobb kéz felél kell
elhagyni. A bojak tetején elhelyezett lampak napnyugtatol napkeltéig piros szind villogd fényt adnak
a hajozasi jelzésektdl eltéré periodusban.

9.4.2. A 3. szamu jel pozicidja (WGS84): 46° 44,853'N —17° 16,677’E. (Figyelem, moédosult pozicid!)

9.4.3. A 3 és 3a jelek kdzelében horgonyzo, RC zaszléval jeldlt, jelnek mindsilé rendezéségi hajokat

balkéz fel6l kell elhagyni. Amennyiben nem horgonyoznak rendezdségi hajok a jelek kozelében,
csak a 3 és 3a jeleket kell jobbkéz felé elhagyni.

3 _> _> 3a
9.5. A célvonal végeit jeldld rendez6hajok (I. 14. pont)

10.HAJOZASI ZARLAT A JELEKNEL

10.1. A balatonfiredi rajtnal, az 1, 1a (balatonkenesei) jelnél és a célvonal kérll a verseny bizonyos
id6szakaban hajézasi zarlat kerul elrendelésre.

10.2. A hajézasi zarral érintett tertilet széleit a jelektél 300-500 méter tavolsagra kitlizétt vords szinli, merev
haromszog alaku zaszldval ellatott sarga bojak jelzik.

a) Balatonflred rajt:




b) Balatonkenese (1 és 1a jelek):
S
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c) Balatonflired — célvonal:
2 = e
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10.3. A zarolt terlleteken csak a rendérségi, hatdsagi vizijarmivek, a versenyre nevezett, a 4. pontban
el6irt azonositd jelzéseket viseld hajok, az MVSZ altal kiadott egyedi jelzést visel6 motorosok
tartézkodhatnak, amelyek eléregisztraciohoz kotott kifutasi engedélyét a MVSZ adja ki. Egyéb
vizijarmQvel a zarlati terlletre behajozni és ott tartézkodni tilos. A zarlat ellen6rzését a Balatoni
Vizirendészeti Rendérkapitanysag szolgalati kisgéphajokkal biztositja, a tiltott behajézas dvast
és/vagy hatsagi blntetést vonhat maga utan.

10.4. A hajozasi zarlatokat az alabbi idéablakokon belil rendeli el a Vizirendészet:

a) Balatonfired elétti rajttertletnél 2026. julius 30-an 8:30 6ratdl 9:30 oraig,
b) Balatonkenese: 2026. julius 30-an 9:00 6ratol 13:00 6raig, a mezdny elhaladasanak
flUggvényében,

c) Balatonflired célvonal 2026. julius 30-an 14:00 ératél 23:00 éraig, a mezdny elejének célba
futasanak figgvényében.

11. AKADALYOK, HAJOZAS A TIHANYI SZOROSBAN ES A KESZTHELYI OBOLBEN

11.1. A versenyterlleten az alabbi terlletek az RRS Meghatarozasok szerinti akadalynak mindsuinek:
11.1.1. A Balatonba telepitett meteorolégiai méréallomasok (platformok, HSZ szerint ,Kulonallo veszélyes
hely”) 50 m-es korzete.
» Nappali jelzésuk: két egymas felett elhelyezkedd fekete gdmb.
» Ejszakai jelzésiik: fehér szini, két felvillanasu csoportbdl allé 6sszetett fény.

Platform Helyszin GPS koordinata
1. Platform  Si6fok-Alsodrs kdzétt 120 gg:;gg ’;
2. Platform | Balatonszemes-Balatonakali kozott ‘116730 2;82; E
3. Platform  Szigliget-Balatonmériafirds kozott 1o, ;j:ggg k
4. Platform | Keszthely-Balatonberény kozott 1'3: ‘112232 E‘
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11.1.2. Mesterséges ivohelyek

A témederben tobb, a hajozas szamara tiltott tertiletként jelolt
veszélyes hely (mesterséges ivohelyek) kerllt telepitésre.
Ezen terlletek merev vords haromszdg alaku zaszloval
ellatott sarga bojakkal vannak kijeldlve, kulon éjszakai
jelzésuk nincs. Az ilyen terlletek pontos elhelyezkedésérdl
az alabbi, Hajésoknak szo6lé6 hirdetményekben Ilehet
tajékozodni:

a) 05/Ba/2024. szamu Hajosoknak sz6l6 hirdetmény,

b) 006/Ba/2025. szamu Hajésoknak sz6l6 hirdetmény

A verseny utvonalat leginkabb érinté ivohely a Tihanyi-
félsziget partvonala el6tti vizterileten, a délkeleti
partszakasz el6tt, a THE kikot6tél koralbelil 400 méterre
délre talalhato, kozvetlendl a déli kardinalis jelek vonalatdl
ENy-ra. Az ivéhely kiterjedése koriilbelll 70x70 méter,
kézepének GPS koordinataja:

46°53,680 N, 17°53,933 E

11.1.3. A Hajdézasi hatésag altal elrendelt hajozasi zarlattal vagy egyéb korlatozassal rendelkez6
vizterlletek az alabbi linken megtalalhaté Hajosoknak szol6 hirdetményekben érhetéek el:

Dokumentumtar — Kozlekedési Hatdsag (kormany.hu).

11.2. Hajézas a Tihanyi szorosban

11.2.1.[NR] Tihany: iranybéja: A Tihanyi-szoros keleti bejaratanal, a déli oldalon talalhat6é elsd északi
kardinalis jelvillogd kdzelében egy-pires sarga szinl irdnybdja keril elhelyezésre, mely napnyugta
utan a tetején piros fényt visel és a boja teste is kivilagitasra kertl. Az irdnybdja, amely nem palyajel.
A tihanyi irdnybdja pozicidja: 46° 54,268’'N — 17° 54,724’ E (WGS84). A boja segiti a tajékozddast a
Siofoki palyajel fel6l hajozva, illetve jelzi a 2,4 méteres vizmélység hatarat. A bojat a
versenyrendez8ség felszedheti, ha az utolsé hajé Keszthely irdnyaban elhagyta a Tihanyi szorost.

11.2.2. A vitorlas kishajok részére a Tihanyi-szorosban a kardinalis jelekkel kitizott hajozasi utvonalon
ajanlott a hajozas, a hajo utvonalat és sebességét a hajojuk miszaki paraméterei alapjan valasszak
meg. A kardinalis jeleken kivul [év6 vizteruleten kildndsen sekély viz fordulhat el6 és tobb - sarga
bojakkal jelolt hajozastol elzart terllet (halcsapda és vizi munkavégzés) talalhato.

11.2.3.[DP], [NP] A menetrendi kompjaratnak és az egyéb, nem kishajonak minésulé hajoknak a vitorlas
kishajokkal szemben a Tihanyi-szorosban is egyértelm(i utjoga van. A hajok ezt irdanyuk és
sebességuk megvalasztasakor vegyek figyelembe.

11.2.4. A piros szektorbdl rajtold hajok tdmogatd motorosai a Tihanyi szorosban egy villogdé narancs fénnyel
a kisért hajo elétt mintegy 100 méterre haladjanak, hogy felhivjak a figyelmet a gyorsan kozlekedé
hajéra.


https://www.kozlekedesihatosag.kormany.hu/documents/66222/66315/05_Ba_2024%2Bsz%C3%A1m%C3%BA%2BHaj%C3%B3soknak%2Bsz%C3%B3l%C3%B3%2Bhirdetm%C3%A9ny%2B%2Bmesters%C3%A9ges%2Bfogass%C3%BCll%C5%91%2B%C3%ADv%C3%B3helyek%2Btelep%C3%ADt%C3%A9s%C3%A9r%C5%91l%2Ba%2BBalatonba.pdf/bef64bbf-df93-f582-ce46-da52d5a92b6e?version=1.1&t=1708330824381&previewFileIndex&download=true
https://www.kozlekedesihatosag.kormany.hu/hu/dokumentum/568741
https://kozlekedesihatosag.kormany.hu/hu/dokumentumtar?site=66198&site=66222&category=66908

11.3. [NR] Haj6zas a Keszthelyi 6bolben
11.3.1. A Keszthelyi 6bdlben a Balaton alacsony vizallasa miatt a hajozhaté vizmélység a partoktdl mérve
a megszokottnal jéval tavolabb van:

Atlagos tavolsag az északi Atlagos tavolsag az déli
és nyugati parttol parttol
2.0 m-es mélység 700 m 500 m
2.4 m-es mélység 1300 m 800 m

11.3.2. A Keszthelyi 6bdl bejaratahoz, a 2,5 m-es viz hatarahoz két, pires sarga szin( iranybdjat helyez el,
segitve nagyobb merilési hajok a navigaciojat. Az iranybdjak pozicidja:
o Balatongyorok elétt: 46° 44,381'N, 17° 20,411'E (A gyoroki foktdl 900 m-re, 213°-ra)
o Balatonberény el6tt: 46° 43,351'N, 17° 19,804'E (Az MTVSE kik6t6 bejaratatdl 600 m-
re,0°-ra)

A bodjak éjszaka borostyan sarga villogo fényt mutatnak. A gyoroki iranyboja kdzvetlen kézelében
egy vizi mérést jelzd sarga, rombusz alaku mianyagbdja is talalhaté.

11.4. A Hiba! A hivatkozasi forras nem talalhaté. és a 11.3.2 pontokban meghatarozott iranybdjak
akadalynak mindsulnek, nem jelek.

12. A VERSENY ERVENYTELENITESE

12.1. A versenyrendezdség kizardlag a versenyzés biztonsagat vagy sportszeriiségét jelentésen érintd
korilmény — példaul kedvezétlen iddjarasi korulmeények — esetén érvénytelenitheti a mar elrajtolt
versenyt. Ez modositja az RRS 32.1 szabalyt.

12.2. [DP] [NP] Amennyiben az N lobogé a H lobogo felett kerdl kitlzésre, a versenyz8k haladéktalanul
hajézzanak a kozeli kikdték valamelyikébe vagy egyéb biztonsagos helyre. Ez modositja az RRS
Versenyjelzések szabalyt.

12.3. Amennyiben az N lobog6 6nalldéan, vagy a H lobogoé felett kerdl kitlizésre, a versenyt lehetéség szerint
Ujra vitorlazzak.

12.4. Amennyiben az N lobogé ala az F lobogd is kitizésre kerll, a mar célba ért hajok eredménye érvényes
marad, a célba nem ért hajokat pedig DNF-fel értékelik. Ez modositja az RRS 32.1 és az A5 szabalyt.

12.5. [NR] Ervénytelenités esetén a versenyrendez6ség haladéktalanul értesiti a versenyzéket az alabbiak
szerint:

e a versenyrendez8ségi motorosok a verseny érvénytelenitését jelent6é lobogd(k)
kitlizésével és hangjelzéssel,

e minden hajo felelés személye SMS-t kap a VIHAR rendszerben sajat profiljaban
kotelez6en megadott mobil telefonszamra,

e VHF 18-as és 79-es csatornan szdbeli kdzlemény utjan,
o averseny Whats App csoportjaba irt Gzenettel.

13.A VERSENY FELADASA

13.1. Minden hajo felelés személye egyénileg viseli a verseny feladasanak vagy folytatasanak felelésségét.
Lasd az RRS 3. szabalyt.

13.2. Barmely kik6tébe vald betérés és kikotés vagy kikotében térténd horgonyzas a verseny feladasat
jelenti. Ez mdédositja az RRS 45. szabalyt.

13.3. [DP] Az a hajo, amely barmely okbdl feladja a versenyt és az utvonal valamely szakaszan kiall, kdteles
errél a versenykoordinaciés kézpontot értesiteni.
Telefon: +36-30/533-9999, e-mail: hunsail@hunsail.hu
13.3.1. Azokat a hajokat, amelyek ezt elmulasztjak, felkutatasi és mentési kdltség terhelheti.

10


mailto:hunsail@hunsail.hu

13.4. A versenyrendez8ség azon hajokat értékeli RET pontszamitasi roviditéssel, amelyek a verseny
feladasat a versenyrendez6ség felé az évasi hataridé lejartaig jelezték, vagy a versenyrendezdség
egyértelmien azonositotta és rogzitette a verseny feladasanak tényét. Minden mas, célba nem ért
hajé ,nem jelent meg a rajtterileten” (pontszamitasi rovidités: DNC), illetve ,nem rajtolt”
(pontszamitasi rovidités: DNS) hajoként kerul értékelésre. Ez médositja az RRS 35. és az RRS A5
szabalyt.

14.CEL

14.1. Célterllet: a balatonfliredi BH Zrt. Kikoté elétti vizterilet. A Tihany—Balatonflired és a Balatonflired—
Siéfok hajozasi utvonal kozoétt, mintegy 350 méterre a kikot6tdl helyezkedik el a célvonal. A célvonal
kézepének GPS pozicidja: 46° 56,896°N, 17° 53,690’E.

14.2. A célvonal a két célhajé kék lobogot visel6 arboca kdzotti egyenes.

14.3. [NR] A célvonal hossza mintegy 100 méter, iranya merdleges a Tihanyi-szoros keleti kijaratat a
balatonfuredi BH Zrt. Kikotdjével 6sszekotd egyenes iranyara.

14.4. [NP] Mindkét célhajé napnyugtatdl napkeltéig villogd narancssarga fényjelzést ad.

A
15.IDOKORLATOZASOK

15.1. Azon hajék, melyek a keszthelyi, 3-as szamu jelet (Keszthely) a rajtjelzéstél szamitott 38 6ran belll
(julius 30. 9:00--i rajt esetén julius 31-én 23:00-ig) nem kerulik, a versenyrendez8ség targyalas nélkdl
,Célba nem ért” (pontszamitasi révidités DNF) hajoként értékeli. Ez modositja az RRS 35. és az RRS
A5 szabalyt.

15.2. Ervényesen célba érni a rajtjelzést kdvetd 48 6raig lehet. Ez az eredetileg tervezett rajtidépont (2026.
julius 30. 9:00) esetén 2026. augusztus 1. 9:00-kor jar le.

16. TARGYALASI KERELMEK

16.1. Ovasi Grlapok az elézetes telefonos bejelentést kdvetéen a versenyirodan hozzaférhetdk, vagy
letolthetéek az MVSZ honlapjardl (https://hunsail.hu/versenyek-urlapjai). A targyalasi kérelmek
személyesen a versenyirodan (Kékszalag PORT), valamint az online hirdetétablan versenyzdi
regisztraciot kdvetben online is beadhatok. Az iroda a verseny teljes idétartama alatt Ggyeletet tart. A
versenyz@i regisztracié az online hirdetétablara az alabbi linken elérhetd:

https://mvszhirdetotabla.hu/

16.2. A targyalasi kérelmeket az alabb meghatarozott hataridékon beldl kell benyujtani:

Célba érés vagy versenyfeladas ideje Ovasi hataridé

a kérelmet benyujté hajo célba érését vagy a
verseny feladasat kdveté harom ora lejarta

julius 30. 20:45 — julius 31. 06:00 julius 31. 09:00

julius 30. 09:00 — 20:45

az 6vo hajé célba érését vagy a verseny feladasat

A S, DY = At kévetd harom ora lejarta

julius 31. 20:46 augusztus 1. 06:00 augusztus 1. 09:00

augusztus 1. 06:01 — a limitidd lejartaig = augusztus 1. a limitidé lejarta +1 6ra
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16.3. Az 6vasi szandékot napnyugta és napkelte kozétt jelezni kell a célhajonal, vagy a versenyirodan a
versenyutasitasban megadott telefonszamokon a befutast kéveté 30 percen belll, meghatarozva az
Ovo és ovott hajot. Ez modositja a 60.2 szabalyt.

16.4. Az 6vasokkal és orvoslatokkal kapcsolatos kdzleményeket az dvasok beadasat kdvetd két 6ran belll,
illetve éjszakai 6vasbeadas esetén legkésdbb a beadast kdvetd reggel 09:30-ig teszi kbzzé az dvasi
bizottsag a hivatalos online hirdetétablan. A versenyzdket ezen kbézleményeken Kkeresztil
tajékoztatjak azokrol a targyalasokrol, amelyeken felek, vagy amelyeken tanuként nevezték meg 6ket.
Ezen koézlemények az érintettek szamara az RRS 63.1(a) (1) szabdly szerinti értesitésnek
min&silinek.

16.5. A versenyrendez@ség, a technikai bizottsag, vagy 6vasairdl, vagy orvoslatairdl sz6l6 kézleményeket
a targyalasi id6ponttal egyutt a hivatalos_online hirdetétablan publikalja az évasi bizottsag.

16.6. Az MVSZ altal kiadott YS elényszamok, illetve az ORC el6nyszamokra hivatkozva hajé nem nyujthat
be 6vast vagy orvoslati kérelmet. Ez modositja az RRS 60.1 és 61.1 (a) szabalyt.

16.7. A Versenyutasitasban megadott GPS koordinatak kis mértéklii (maximum 200 méteres)
pontatlansaga nem képezheti orvoslati kérelem targyat. Ez modositja az RRS 61.1(a) szabalyt.

17.BIZTONSAGI ELOIRASOK

17.1. [DP] A versenyen az altalanos biztonsagi szabalyokon felll a tavversenyekre vonatkozé szigoritott
biztonsagi elbirasok érvényesek.

17.1.1.Valamennyi hajoegység koteles épitési terveinek megfelel§ oldalkorlatot viselni. Amennyiben a
hajo(k)ra az épitési terv nem ir el6 korlatot, ugy karabineres mentéhevedert kell felszerelni, amelyet
15 csomé széler6 felett a cockpiten kivil tartozkodd versenyzd(k) a mentémellény viselése mellett
is koteles(ek) hasznalni. A kisér6 motorosra kotelezett versenyhajok szamara a karabineres
mentSheveder hasznalata nem kotelezb.

17.1.2.[NP] A résztvevd hajon kotelezéen ott kell lennie és mikodnie kell legalabb egy a felel6s személy-
VIHAR rendszerben rogzitett hivdszamua- mobiltelefonjanak, amely alkalmas arra, hogy a legénység
havaria esetén értesitse a versenyvezet6séget, a versenykoordinaciés koézpontot, vagy a
mentbegységeket és amely tudja fogadni a Versenyrendezdség altal kuldétt SMS-eseket.

17.1.3.[DP] Az RRS 40.1 szabalyat (egyéni Uszdéeszkdz/mentémellény viselése) a balatoni viharjelzé
rendszer allapotanak fliggvényében az alabbiak szerint kell alkalmazni:

Viharjelzés Alapfok Els6foku Masodfoku
Fényjelzés nincs jelzés 45 villanas/perc 90 villanas/perc
40.1 szabaly ajanlott érvényes érvényes

17.2. A piros szektorbdl rajtolé hajokon 1évd versenyzék részére a 40.1 szabaly mentémellény (Uszast
segité eszkoz) viselése a kikotdbdl vald kifutastol a célba érést vagy verseny feladasat kdvetéen a
kikdtébe valo visszatérésig a viharjelzés allapotatdl fuggetlendl mindig kotelezd alkalmazando.

17.3. [DP] A piros szektorbdl rajtold és a trapézt hasznald versenyzék kotelesek mentémellénylikon fehér
jelzéfényt adé lampat vagy zold szinl (Cyalume) fényrud elhelyezni, melyet vizbeesés esetén kell
mikaodtetniuk.

17.4. [DP] A kabin nélkuli tobbtestli hajokon lévé versenyzdk elsé—es masodfoku viharjelzés esetén
kotelesek bukdsisakot viselni. A bukodsisak viselése elséfoku viharjelzésben erésen ajanlott.

17.5. Navigéacios fények
17.5.1. A hajokon napnyugta és napkelte kozott, valamint minden mas idépontban, amikor a biztonsag
megkdveteli (pl. kdd), mikddtetni szikséges a Hajozasi Szabalyzat altal el6irt navigacios fényeket.
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17.5.2. A Hajozasi Szabalyzat alapjan a vitorlas kishajok éjszakai jelzései:
a) 7 m-es vagy annal hosszabb vitorlas kishajonak az alabbi éjszakai
jelzéseket kell viselnie:
= oldalfényeket és farfényt; ilyen esetben az oldalfényeket egymas
mellett vagy egy k6zos lampatestben kell a hajo hossztengelyében
a hajé orran vagy annak kozelében, a farfényt pedig a hajé hatso
részén kell elhelyezni; ezek a fények szokasos fények lehetnek,

= egy kozos lampatestben elhelyezett oldalfényeket és farfényt az
arboccsucson vagy az arboc felsé részén megfeleld helyen; ezek

a fények szokasos fények lehetnek,
b) 7 m-nél rovidebb vitorlas kishajonak egy minden oldalrol lathato
szokasos fehér fényt kell viselnie. Mas hajo kozeledtekor az ilyen
hajonak egy masodik szokasos fehér fényt is kell mutatnia. =

17.5.3. T4jékoztatasul az alabbi tablazat tartalmazza a napkelte és napnyugta idépontjat Balatonfireden a
verseny ideje alatt:

Datum Napkelte Napnyugta
2026. julius 30. csutortok 20:24
2026. julius 31. péntek 05:26 20:22
2026. augusztus 1. szombat 05:28

17.5.4.[DP] A motorfény (HSZ szerint 225° fokos arbécfény) illetve 7 m-nél hosszabb hajén a horgonyfény
(HSZ szerint minden oldalrdél lathaté fehér fény) hasznalata - vitorlaval haladé hajon - megtéveszt6,
mikodtetésik nem megengedett.

17.5.5. Mas hajok kdzeledtekor erésen ajanlott az orrvitorla megvilagitasa.

17.5.6. Ha egy hajé barmely okbdl nem mikdodteti az 6sszes elbirt navigacios fényt, amikor az el6 van irva,
haladéktalanul és folyamatosan meg kell vilagitsa a vitorlajat.

17.5.7. Az a hajo, amelyik nem mikodteti az 6sszes el6irt navigacios fényt, amikor az el van irva, és azokat
révid idén belll (max. 5 perc) nem tudja mikddésre birni, ki kell alljon a versenybél és azonnal el
kell hagynia a versenyhajok altal tomegesen hasznalt vizteruletet.

17.5.8. Az 6vasi bizottsag mérlegelheti, hogy a 17.5 alatti szabalyok megsértése soran sérilt-e az RRS 2.
szabaly (,Sportszeri( vitorlazas”). A versenyrendez6ség vagy az ovasi bizottsag mérlegelheti az
RRS 69 szabaly szerinti eljaras meginditasat is.

17.6. Minden versenyben részt vevd hajora erésen ajanlott:
o GPS mdiszer, hogy havaria esetén a bajba jutott hajé pontosan meg tudja hatarozni
és adni poziciojat
e VHF radio
¢ VMSZ BalatonHelp és TaVihar alkalmazas okostelefonra telepitve

17.7. [DP] A piros szektorbdl rajtold hajokra és tamogaté motorosaikra vonatkozo eléirasok:

17.7.1. A motorosok kotelesek az altaluk kisért hajot a teljes verseny alatt (a kikdtébdl valo kifutasatol a
kikotdbe érkezéséig) olyan tavolsagon belll kisérni, hogy sziikség esetén a segitségnyujtast 60
masodpercen belul megkezdhessék.

17.7.2. A motorosok versenyben lévé mas hajokat és a palyajeleket - lehet6ség szerint - 100 méternél
jobban ne kozelitsenek meg és ugy navigaljanak, hogy a keltett hullamaik a lehetd legkevésbe
zavarjak a versenyzoket.

17.7.3. A motorosok koételesek a Tihanyi- szorosban, éjszaka és kddben narancssarga villogé fényt adé
készuléket hasznaini.

17.7.4. A Tihanyi szorosban és/vagy kddben a kisért hajo el6tt ~100 m-re kell haladniuk.

17.7.5. A kisérémotorosok személyzete koteles a teljes verseny alatt mentémellényt (egyéni Uszéeszkdzt)
viselni, amennyiben a kisgéphajé mozgasban van, vagy a motor jar.
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17.7.6. A kisérémotoros vezet6jének a bukdslussz folyamatos viselése kotelezd, amennyiben a kisgéphajo

mozgasban van, vagy a motor jar.

17.7.7. A verseny idejére a kisért hajok a felszerelési jegyzékben szamukra elirt féhorgonyt, tlizoltd

készlléket, evezbket és csaklyat atadhatjak a tAmogaté motorosba.

17.7.8. A kisért hajok és a tamogato motorosaik az egymas kozotti, biztonsagot szolgaldé kommunikaciora

(pl. utjog egyeztetése, mentés koordinalasa) a VHF 17 radidécsatornat hasznalhatjak. Az ezen a
csatornan leadott hivasok néhany kilométeres korzetében foghatoak.

18.[NR] [DP] VizI ELLENORZES

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7.

A technikai bizottsag a hivatalos_online hirdetétablan a verseny rajtjat megel6z6 két éranal nem
késébb kozlemény formajaban kozétett modszer alapjan végzi a vizi ellen6rzést. Az ellenérzési
kézlemény nem ismerete nem mentesiti a hajot az ellenérzés aldl.

A célvonalon athaladast kévetéen a TC/M jelzésli motorosban tartézkoddé technikai bizottsagi tag
felszolitja azon hajok legénységét, kormanyosat, amelyek vizi ellenérzésre ki lettek valasztva.

Az ellenérzésre felszélitott hajo koteles megallni és egylttmiikddni a vizi ellenérzésben. A célvonal
koézelében (100 méteres korzet) kell tartézkodnia agy, hogy a versenyben lévéket ne zavarja és
szlkség esetén az ellen6rzést végzb technikai bizottsagi tag atszallhasson a hajé fedélzetére.

Avizi ellen8rzés soran, a hirdetétablan kdzleményben kdzétett lista alapjan, a technikai bizottsag altal
kért eszkozt, felszerelést fel kell mutatni. A technikai bizottsag ellenérzi tovabba a hajén és a tamogaté
motoroson tartézkodd személyek szamat és kilétét.

Amennyiben regisztralt tdmogatdé motoros tartozik a hajéhoz, annak is minden esetben a tdmogatott
hajé kdzelében kell megvarnia a technikai bizottsagi ellenérzést. Tobb regisztralt tamogatd motoros
esetén mindegyiknek a tamogatott hajo kézelében kell lennie.

Az ellenbrzés soran a hajé képviseldjének végig jelen kell lennie. A hajét olyan személy képviselje,
aki maga is a hajon tartézkodott a futam alatt.

A technikai bizottsag és a versenyrendezdség a verseny alatt tavolrdl (szemrevételezéssel, fénykép
alapjan) ellenérizheti a biztonsagi szabalyok betartasat (pl. navigaciés fények, RRS 40.1) illetve a
hajon tartozkod6 személyek szamat.

19.[DP] [NP] HAVARIA ESETEN KOVETENDO ELJARAS

19.1.

19.2.

Azok a hajok, amelyek segitségégnyujtasra szorulnak, az alabbi kommunikacidos csatornakon
kérhetnek segitséget:

Telefonszam VHF
Versenykoordinacios kézpont +36-30/533-9999 79 vagy 18
Balatoni Vizirendészet 1817, 112
Viziment6k diszpécser kdzpont: +36-30/383-8383 16

A fentieken tul segitség kérheté:
e aVMSZ BalatonHelp alkalmazasan keresztil,
e a hivatalos hajoktol.

A bajba jutott hajok a segélyhivaskor minél pontosabban:
e azonositsak hajojukat (hajonév, osztaly, vitorlaszam, bownumber)
e adjak meg pontos GPS pozicidjukat, helyzetiket
o adjak meg a havaria jellegét (pl. egészségugyi probléma, sillyedés, arbéctorés, zatonyra futas)
¢ adjak meg a hajon Iévd személyek szamat és egyéb szlkséges informaciokat a hajo
megtalalashoz és mentéshez
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19.3. A segitséget kérd, veszélyben levd hajok lehetéség szerint vonjak be az orrvitorlajukat és a kdvetkezé
jelzéseket alkalmazhatjak a kornyezd hajok értesitésre:
e korkorosen mozgatott zaszlot vagy mas alkalmas targyat;
o korkérdosen mozgatott fényt;
o lobogdt, alatta vagy felette elhelyezett gdmbbel vagy gémbhoéz hasonlé targgyal;
o rovid id6kozonkeént vords csillagrakétakat vagy petardakat;
o vOrds szinl ejtberny6s rakétat vagy kézi faklyat;
¢ kinyujtott karok felllrél mindkét oldalrél lefelé torténd lassu, ismételt mozgatasat.

19.4. Minden versenyben 1év6 hajonak is kdtelessége a segitségnyujtas (I. RRS 1.1). A versenyrendezéség
az RRS 37. pontjat (V lobogd) nem alkalmazza. A versenyz6k kotelesek a versenyrendez6ség
biztonsaggal, felkutatassal mentéssel kapcsolatos utasitdsait - lehetéségeikhez mérten, hajojuk
biztonsaganak veszélyeztetése nélkil - kdvetni.

19.5. Legénység vizbe esése (Man-over-board — MOB)
19.5.1. Azon hajo, amelyrdl egy-vagy tobb személy vizbe esik, azonnal fuggessze fel a versenyzést és
mentse ki a vizbe esett személy(eke)t és/vagy koordinalja a mentést.

19.5.2. Ha a személy(eket)t egy masik hajé menti ki, akkor az a hajo, amelyrél a személy vizbe esett, alljon
készenlétben a személy atvételére az esemény kdzelében. A mentést végzd hajé felelés személye
donthet ugy, hogy a mentett személy visszaadasat biztonsagi okokbol késébbre halasztja. Egy
mentett személy fedélzetre vételével a mentést végzé hajd nem sérti meg a VK 6.4. szabalyt, és
ezért nem buntethet6. A mentett személy atadasa utan barmikor megtorténhet. Ha az atszallas
késik, a MOB-eseményt szenvedett hajo akkor folytathatja a versenyt, ha:

o meggydz6dott arrdl, hogy a mentett személy(ek) biztonsagban van(nak). Ez megvaltoztatja az
RRS 48.2 szabalyt.

e a versenykiiras szerinti minimalis |étszam a hajon marad.
19.5.3. A MOB esemeénnyel érintett hajénak a lehet6 leghamarabb értesitenie kell a versenyrendezéséget.

19.6. A mentbegységek (Vizirendészet, Viziment6k, egyéb kiséréhajok stb.) elsédleges feladata az
életmentés, a hajok és egyéb értékek mentéséere nem kotelezhet6k!

19.7. Minden esetben, ha a hajé személyzete teljes egészében elhagyja a hajot, kdtelesek:
o lehet6ség szerint azt nappal és éjjel is lathatd mdédon megjeldini
e értesiteni a Versenykoordinacios kdzpontot: +36-30/533-9999

20. MOTORHASZNALAT

20.1. Versenyben 1év6 hajé - a 8.8 pontban és az RRS 42.3 (g) szabalyban meghatarozott esetek kivételével
- nem hasznalhat motort (beépitett motor, kilmotor, orrsugarkormany stb.) még az akkumulatorok
toltésére sem.

20.2. A versenyrendez8ség jogosult ellen6rizni a motorhasznalatot a versenyben lévé hajokon. Az
indokolatlan motorhasznalat az RRS 2 szabaly (Sportszer( vitorlazas) és az RRS 42. szabaly sulyos
megseértése. A versenyrendezdség, a technikai vagy az évasi bizottsag mérlegelheti az RRS 69.
szabaly szerinti eljaras meginditasat is.

21.KIVETELEK A KEZI ERO (RRS 52) SZABALYA ALOL

21.1. Elektromos cso6rl6k, horgonycsorlé, elektrohidraulikus eszk6zok és az automata kormany szabadon
hasznalhatoak, kivéve, ha azt osztalyszabaly tiltja. Ez médositja az RRS 52. szabalyt.

22.HIVATALOS HAJOK

22.1. A hivatalos hajokat a kdvetkez6képpen jeldlik:
e Versenyrendezdség: fehér szinil lobogd, RC felirattal
e Ovasi bizottsag: sarga szinii lobogo, JURY felirattal
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e Technikai bizottsag: fehér lobogd TC vagy M felirattal
e Meédia: sarga szinl lobogd, MEDIA vagy PRESS felirattal

22.2. A hivatalos hajék tevékenysége nem képezheti hajé altal beadott orvoslati kérelem alapjat. Ez
modositja az RRS 61.1. (a) szabalyt.

23.RADIOKAPCSOLAT KOMMUNIKACIOS ES NAVIGACIOS ESZKOZOK HASZNALATA

23.1. [DP] Valamennyi kereskedelmi forgalomban beszerezhetd és mindenki szamara elérhetd
kommunikaciés és navigacios technikai eszk6z korlatozas nélkil hasznalhatd, Ez az RRS 87.
értelmében, az érintett osztalyok engedélyei alapjan, egyes osztalyok osztalyszabalyainak
modositasa.

24. PONTSZAMITAS
24.1. Az RRS 35., az A5.2, az A5.3, és az A10 szabalyok az alabbiak szerint médosulnak.

Pontszamitasi . . . ‘s Szamitas az eredménylistaban
révidités Jelentés (hivatkozas az Sl pontjara), (A10) (A5.2 és A5.3)
Nem vitte magaval a GPS nyomkoévetét (Hiba! A | 5%-0s, de minimum 30- perces
GPS . . . . . iy )
hivatkozasi forras nem talalhaté.) idéblntetés
SPN A hajo a rajtjelzés elétti 3 percben rajtolt 45- perces id6éblntetés
TPN A zsiiri 4ltal kiszabott idébiintetés A zstr dltal - meghatarozott
idébuntetés
A célba érés el6tt a versenyt feladta és azt | A célba ért hajok szamanal kettével
RET bejelentette (Hiba! A hivatkozasi forrds nem | nagyobb célba érési helyért jaro
talalhato.) pont
e s . . . A célba ért hajok szamanal eggyel
RAF Végig V|t9rlazta a palyat, de utdna a visszalépett a nagyobb célba &rési helyért jar
versenytél
pont
Nem vitorldzta végig a palyat, meg-sértette az RRS A celba ert ,haJOK, s'zgmanallegg}/ell
NSC X nagyobb célba érési helyért jaro
28 szabalyt
pont
A versenyutasitas 12.4 és 15.2 pontjai alapjan: nem
érte el a Keszthelyi jelet a jelre vonatkozé limitidbn | A benevezett hajok szamanal
DNF belil vagy a verseny N alatt az F lobogdval | eggyel nagyobb célba érési helyért
érvénytelenitésre kertlt, és az érintett hajé még nem | jar6 pont
futott be.
Az elrajtolt hajok szamanal eggyel
DNS Nem rajtolt, de megjelent a rajtteriileten nagyobb célba érési helyért jaro
pont
A benevezett hajok szamanal
DNC Nem rajtolt; nem jelent meg a rajttertileten eggyel nagyobb célba érési helyért
jaro pont

A célba ért hajok szamanak meghatarozasanal a kizart vagy a vagy célba érés utan visszalépett hajokat
nem veszik figyelembe. A Versenyvezetéség nem alkalmazza az OCS, ZFP, UFD, BFD roviditéseket.

25.DIJAZAS

25.1. A Verseny kiiras 18.1 pontja (Kékszalag rekord) a médositott helyen 1&év6 keszthelyi jel miatt torlésre

kerul.

Jo szelet kivan a versenyrendezfség!
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SAILING INSTRUCTIONS

Organizing Authority: Hungarian Sailing Federation

Date of the regatta: 30th July-1st August 2026.

Location of the regatta: Balatonfiired, Kékszalag PORT

Principal Race Officer: Tibor Verebély

Vice Principal Race Officer: David Ralovich

International Jury: Marton Beliczay

Contact person: Déra Molnar — molnar@hunsail.hu, +3630 524 7455

Réka Fluck fluck@hunsail.hu, +3630 540 1295
Veronika Tusnai - +3670 442 4520

1 NOTATIONS
[NP] denotes a rule that shall not be grounds for protests by a boat. This changes RRS 60.1(a).

[NR] A boat may not protest another boat for a breach of a rule marked [NR]. This changes RRS
61.1(a).

2 CHANGES TO THE SAILING INSTRUCTIONS

2.1 Changes to Sl shall be posted primarily on the official online notice board no later than 21:00
hours on Tuesday 28 July 2026.

3 INFORMATION FOR THE COMPETITORS AND SIGNALS MADE ASHORE

3.1 Notices to competitors will primarily be posted on the online notice board. Link to Notice board:

https://mvszhirdetotabla.hu/58-kekszalag-2026

[NR] Official announcements and signals may be reproduced on other communication channels
for information.

3.2 [NR] During the entire event, the Organizing Authority, the Race Committee and the Protest
Committee may provide informative messages via WhatsApp. You may join the official race
WhatsApp group at the following link:

Join the group

3.2.1 Joining the group is recommended but not mandatory. Only race officials may post messages
in the group; competitors will have read-only access.

3.3 Signals made ashore will be displayed on the online notice board.

3.4 [NR] The race committee will hold an online skippers meeting on Wednesday, 29 July 2026 at
20:00 hours. The live video event can be accessed on the official online notice board, the
website and the Facebook event page. The organizers welcome questions to
hunsail@hunsail.huuntil 19:00 on July 29, 2026. They answer incoming questions in the online
skippers meeting at 21:30.

3.5 [NR] During the event, from the time race committee vessels leave the harbour until the end of
racing, the Race Committee may broadcast informative messages regarding race
management, course setting, the starting procedure, racing in general, and safety information
via VHF radio. Messages will be transmitted on the following VHF channels:

Race Area Channel
East of the Révfulép—Balatonlelle line VHF 79
West of the Révfilop—Balatonlelle line VHF 18

3.5.1 [NP] [DP] Competitors may only use the above mentioned VHF channels for two-way
communication in an emergency.
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3.6

[NR]The race committee may also inform the boats about major safety issues in text messages.

4 [NP] [DP] IDENTIFICATION OF BOATS

41
411

41.2

413

Boats shall display while racing:

The stickers bearing the sponsor’s logo and the bow number supplied at registration shall be
placed on both sides of the hull (on multihulls, on the outer sides of the outermost hulls), within
2.5 metres of the bow, preferably so that the leading edge of each sticker is at least 20 cm
from the bow and its upper edge is no more than 20 cm below the deck, without covering the
boat’s official identification markings.

250cm

20cm

H-1234511

:::;. 56, KEXSZALAG 6 O O
% Rolffeisen " 20cm /|

The blue ribbon supplied at the registration shall be displayed and securely fastened at head-
height on the backstay (or at the end of the boom if the boat does not have a backstay), in a
clearly visible way.

Boats shall display the racing flag showing a red letter "V" on a white background. This
requirement does not apply to boats entered with a foreign sail number.
A boat that is racing shall not display a national flag. Displaying a national flag will be
interpreted as retirement from the race.

5 GPS TRACKING [NP] [DP] [NR]

5.1
5.2

5.3

54

The Hungarian Sailing Federation will run a GPS tracking system.

The GPS tracking devices received at the on-site registration must be kept on the boat at all
times during the race, in a place protected from water and mechanical damage. On a carbon-
built ship, the beacon must be placed on the deck. In order for the beacons to function properly
- in addition to the above - no other action of the competitors is required. Dismantling the
transmitters and influencing their operation is prohibited.

If the boat that is competing does not see its position on the active side of the tracking, please
report it to the race office/organizing committee.

For the proven violation of Sl 5.2, the race committee will give the boat a time penalty of 5%,
but a minimum of 30 minutes, which must be added to its elapsed time. This changes RRS
60.5 (b) and A5.1.
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6 THE COURSE

6.1 Start (Balatonfired) — 1-1a (Kenese) — 2s/2p (gate) (Siofok) — 3-3a (Keszthely) — finish
(Balatonfured). Marks 1., 1a, 3 and 3a. The course will not be shortened or changed. This changes

RRS 32 and 33.

balatonkenesei
palyajel

i 2
BALATONFUREDI RAIT / i
7 A ) e ho BALATONFURED
BALATONFUREDI CEL 7 E 2
~ P
| KESZTHELYI PALYAJEL W\e. il =
| | gy

/3_'_’3a

® BALATONKENESE

® SIOFOK

SIOFOKI PALYAJEL

KESZTHELY ® ~ 3a
3

7 THE STARTING LINE
7.1 The starting area is a triangle formed by straight lines linking Balatonfired, Tihany and Siofok.

7.2 The starting line is located in front of the Balatonflired harbour, and it is formed by a straight
line between the course side of a red inflated buoy approx. 350 m from the shore (GPS position:
N46° 56.896’; E17° 53.690’) and a staff displaying an orange flag on the race committee vessel,
bearing 140°, in a distance of approx. 6500 m from it at 140°, the straight line between the mast
of the starting vessel anchored in open water and showing the orange flag.

7.3 The starting line is marked by a red buoy to the north and a yellow buoy to the south. As shown
in the diagram below, the starting line consists of two sectors and an intermediate sector. The
northern section, approximately 700 m in length and bounded by red buoys, is the Red Sector.
The southern section, approximately 5500 m in length and bounded by yellow buoys, is the
Yellow Sector. Within the Yellow Sector, inflated plastic buoys coloured yellow with red stripes
are placed at intervals of approximately 500—700 metres to assist competitors in identifying the
direction of the starting line. These buoys are not marks of the course. The Red Sector and the
Yellow Sector are separated by an intermediate section approximately 200 m in length, where
a race committee signal vessel will be stationed. The depth of the Red Sector is 200 m. The
depth of the Yellow Sector is 200 m on its northern side and 50 m on its southern side. The
boundaries of the sector depths are marked by orange buoys laid by the race committee.

7.4 The multihulls without a cabin, and Libera, Skiff type boats and boats with more than three
trapezes shall start from the red sector.

7.5 Boats not subject to the provisions of Sl 7.4 shall start from the southern (longer) part of the
starting line, within the area marked by yellow buoys — the yellow sector.

7.6 [NP], [DP] Obstructions and no-entry zones near the starting lines

7.6.1 The area between the southern starting vessel, the yellow buoy marking the end of the starting
line and the orange buoy marking the depth of the sector for all boats.

7.6.2 The triangle separating the red and yellow sectors, marked by red, yellow and orange buoys,
for all boats.
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7.6.3 The red sector (the area bounded by the two red and two orange buoys indicating the depth of
the sector) for boats starting in the yellow sector.

7.6.4 The yellow sector (the area bounded by the two yellow and two orange buoys indicating the
depth of the sector) for boats starting in the red sector.

700 m 100 m 100 m 5500 m 100 m

8 STARTING PROCEDURES

8.1 The visual and sound signals will be made on both the principal race committee vessel
anchored in the no-entry zone between the red and the yellow zones and on the race committee
vessel anchored at the southern end of the starting line.

8.2 [NR]The starting procedure is based on UTC+2 hrs time provided by the GPS system.

TIME SIGNAL SOUND SIGNAL VISUAL SIGNAL MEANING
N Starting marks on
. . position
8:45 T without sound (this changes RRS Race
Signals)
8:50 V T horn Warning signal Start in 10 minutes
8:55 nT Preparatory signal Start in 5 minutes
From that time
8:57 T horn onwards, S| 8.5 Start in 3 minute
applies
8:59 n l long horn One-minute signal Start in 1 minute
9:00 Vv ’ l shot Starting signal Start
spinnaker or
9:03 rocket signal 3 minutes signal genakker/blister is
allowed to be used
r— . Boats starting after this
11:00 l without sound Start window signal will be scored
I closes (DNS)

This starting procedure changes RRS 26.

8.3 In case of a general recall or postponement, the repeated starting procedure is the same as
described in S| 8.2 including the table in it with the difference that the time of the warning signal
is 09.50 hrs. For any following starting procedures the boats shall follow the visual signals.

8.4 Between the warning signal and the starting signal, race committee vessels displaying RC flags
and moving along the starting line are entitled to warn the boats being on the course side of
the starting line. Any such warning shall not be considered help from an outside source.

8.5 [NP] World Sailing test rule DR 21-01 is applied, meaning, If, after two minutes have elapsed
following her preparatory signal but before her starting signal, a boat crosses the starting line
from the pre-start side towards Mark 1, she shall not return to the pre-start side of the starting
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line to correct her error under RRS 29.1. She shall receive, without a hearing, a 45-minute time
penalty, which shall be added to her elapsed time. This changes RRS A5.1. After a general
recall the penalty will be cancelled. RRS 29.1 (individual recall) and the visual signal for it, and
starting penalties as described in RRS 30 will not be applied. The Race Committee will publish
the list of boats affected by the start time penalty on the official Notice Board within two hours
after the start signal.

8.6 [DP] From the preparatory signal until the end of the 3rd minute after the starting signal no sail
as defined in G1.3(f) Equipment Rules of Sailing shall be used. They can be hoisted 3 minutes
after the start, which will be indicated by a signal rocket fired by the race committee.

8.7 Boats may start within 120 minutes after the actual starting signal including any later starting
signal after a general recall or postponement. Boats racing are not required to be afloat before
starting and may remain moored until their start. This changes RRS 45. A boat that has not
started within 120 minutes of the start signal will be evaluated as a »non- started boat« - scoring
abbreviation: DNS -. This changes RRS Rule A4.

8.8 Based on the option set out in RRS 42.3 (i) boats that have not yet started can use their engines
outside the 500 m distance measured from any point of the starting line, or in the port. This rule
does not grant an exemption from the relevant provisions of the Shipping Regulations.

9 MARKS
9.1 Marks at the start: the red and yellow buoys defined in point 7.3.
9.2 Balatonkenese: mark 1 and offset mark 1a

9.2.1 Mark 1 is a yellow inflated plastic buoy set in the waters off Balatonkenese BH Zrt. Port. Offset
mark 1a is set in a distance of approx. 150 m, bearing south-south-east. Mark 1a is a yellow
inflated buoy. Both marks shall be left on starboard.

9.2.2 Position of mark 1: (WGS84): 47° 01.390'N — 18° 06.321 E’, bearing: 60° from the middle of

the starting line.

/1_’_’1a

9.3 Sioéfok: gate mark 2s/2p

9.3.1 Two yellow inflated plastic buoys are set in the waters off Siéfok BH Zrt. port which form a
gate. The light placed on top of the marks emits a white flashing light from sunset to sunrise
in a period different from the navigation signals. The boats shall sail through the gate by
crossing the line between marks 2s and 2p towards Tihany.

9.3.2 [NR] The race committee may vary the distance between the gate marks depending on the
number of arriving boats by moving mark 2p. While transferring the mark, the race committee
boat - showing M flag - is a mark.

9.3.3 Position of mark 2s: (WGS84): 46° 55.204’N —18° 02.391°E.

2s 2p
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9.4 Keszthely: mark 3 and offset mark 3a (Attention: position changed!)

9.4.1 Inthe Keszthely Bay a yellow buoy (mark 3) is set 1600 meters from BH Zrt. port and a yellow
offset buoy (mark 3a) is set in a distance of approx. 100 m from mark 3. Both marks shall be
left to starboard. Red flashing signal lights are placed on the top of the buoys from sunset to
sunrise. The flashing frequency is different from that of usual navigation lights.

9.4.2 Position of mark 3: (WGS84): 46° 44.853'N -17° 16.677’E

9.4.3 Race committee boats displaying an RC flag and anchored near marks 3 and 3a shall be
considered part of the mark and shall be left to port. If no race committee boats are anchored
near these marks, only marks 3 and 3a shall be rounded, leaving them to starboard.

P>
9.4.4 The ends of the finish line are marked by RC boats defined at S| 14.

10 SAFETY ZONES AND SHIPPING CLOSES

10.1 Saferty zones will be established for certain periods during the race in the vicinity of the
Balatonfired starting area, mark 1 and 1a (Balatonkenese marks), and the finishing line.

10.2 The safety zones are marked by yellow buoys with red triangular flags on top. They are positioned
on the border of the no-entry safety zones, approximately 300 to 500 m from the course marks
that are cylindrical, inflated yellow buoys.

a) Starting Area
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10.3

10.4

b) at Balatonkenese on 30 July 2026, from 09:00 to 13:00, depending on the progress of the

fleet;
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c) at the finish line off Balatonflired on 30 July 2026, from 14:00 to 23:00, depending on the
arrival of the leading boats.
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[NP] [DP] [NR] Only police and other authority vessels, boats entered in the race and displaying
the identification marks required by Sl 4, and motorboats displaying an individual identification
mark issued by the Hungarian Sailing Federation may be present in the closed areas.
Departure permits for these motorboats shall be issued by the Hungarian Sailing Federation
subject to prior registration. No other watercraft may enter or remain within a closed area.
Compliance with the closure shall be monitored by the Lake Balaton Water Police Department
using police patrol boats. Unauthorized entry may result in a protest and/or a penalty imposed
by the authorities.

The no-entry safe zones will be established by the Water Police during the following time
windows:

a) In the starting area off Balatonfired: on 30 July 2026 from 08:30 to 09:30,
b) At Balatonkenese: on 30 July 2026 from 09:00 to 13:00, depending on the progress of the

fleet,
c) At the finishing area off Balatonflred: on 30 July 2026 from 14:00 to 23:00, depending on

the arrival of the leading boats.

11 OBSTACLES, NAVIGATION IN THE TIHANY STRAIT AND KESZTHELY BAY

11.1

The following areas in the racing area are considered obstacles according to the Definitions of
the RRS:

11.1.1 The 50 m area of the meteorological measuring stations (platforms, according to the Shipping

Regulation "Separate dangerous place") installed in Lake Balaton.
e Their daytime signal: two black spheres placed one above the other.

e Their night signal: a white compound light consisting of two flashing groups.

s 46° 56,790 N

1. Platform = Between Siéfok-Als6ors 18° 00,709 E
Between Balatonszemes- 46° 51,171 N

2. Platform Balatonakali 17° 47,052 E
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11.1.2 Artificial spawning grounds

In the lake several dangerous places (artificial spawning grounds) marked as prohibited areas for
navigation have been installed. These areas are marked with yellow buoys with a rigid red triangular
flag, and do not have a separate night signal. The exact location of such areas can be found in the

following announcements for boaters:

The artificial spawning ground most affecting the race route is located
in front of the coastline of the Tihany Peninsula, in front of the southeast}-
coast section, ~400 m south of THE port, directly NW of the line of the|™
southern cardinal marks. The extent of the spawning area is ~70x70 m,
GPS coordinates of the center:

46°53.680 N, 17°53.933 E

11.2 Sailing in the Tihany strait

11.2.1

11.2.2

11.2.3

11.2.4

e (05/Ba/2024. szamu Hajosoknak szold hirdetmény,
e (006/Ba/2025. szamu Hajésoknak szol6 hirdetmény

A yellow directional buoy will be laid near the first north cardinal’
mark displaying a flashing light on the southern side of the eastern entrance to the Tihany
Strait. After sunset, the buoy will display a red light at its top, and the body of the buoy will
also be illuminated. The directional buoy is not a mark of the course. The position of the
Tihany directional buoy is: 46° 54.268" N — 17° 54.724' E (WGS84). The buoy assists
navigation when approaching from the Siéfok mark and indicates the boundary of the area
where the water depth is 2.4 metres. The race committee may remove the buoy after the last
boat has passed through the Tihany Strait in the direction of Keszthely.

For small sailing boats, it is recommended to sail along the shipping route marked with cardinal
signs in the Tihanyi Strait, choose the ship's route and speed based on the technical
parameters of your ship. In the water area outside the cardinal signs, especially shallow water
can occur and there are also several fish traps -marked with yellow buoys.

[DP] [NP] Scheduled ferry services and other vessels that are not small boats have a clear
right of way in the Tihanyi Strait as opposed to small sailing boats. Ships should take this into
account when choosing their course and speed.

In the Tihany Strait, the support boats of the boats starting from the red sector shall move
~100 m in front of the small boat with a flashing orange light, with which they draw attention
to the fast moving boat.

11.3 [NR] NAVIGATION IN KESZTHELY BAY

11.3.1

Due to the low water level of Lake Balaton, the water of navigable depth in Keszthely Bay lies
considerably farther from the shores than usual:
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Average

distance from Average distance from the
the northern and southern shore

western shores

2.0 m depth

700 m 500 m
contour
2.4 m depth 1,300 m 800 m
contour

11.3.2 Two yellow directional buoys will be laid at the entrance to Keszthely Bay, marking the
boundary of the area where the water depth is 2.5 metres, to assist the navigation of boats
with a greater draught. The positions of the directional buoys are:

o Off Balatongyorok: 46° 44.381'N, 17° 20.411'E
(900 m from Gy6rok Point, on a bearing of 213°)
o Off Balatonberény: 46° 43.351'N, 17° 19.804'E
(600 m from the entrance to the MTVSE harbour, on a bearing of 0°)

11.3.3 The buoys display a flashing amber light at night. A yellow, diamond-shaped plastic buoy
marking a water-measurement point is also located in the immediate vicinity of the
Balatongydrok navigation buoy.

11.3.4 The navigation buoys specified in Sls 11.2.1 and 11.3.2 are obstructions, not marks.

12 ABANDONING THE RACE

12.1 The race committee will abandon the race only in bad weather conditions and if directed so by
the Balaton Water Police Department. This changes rule RRS 32.1.

12.2 [DP], [NP] If the N above H flag is displayed, the boats should immediately sail to one of the
nearby harbors or other safe place. This changes the RRS Race Signals section.

12.3 If only N flag is displayed, the race will be sailed again if possible.

12.4 If F under N flag is displayed the results of the boats that have already finished are valid, and
the boats that did not reach the finish line are evaluated with DNF. This amends RRS 32.1 and
RRS AS5.

12.5 [NR] When abandoning the race, the race committee will immediately inform the boats in the
following ways:

e therace committee vessels display flag “November” and warn the competitors by sound
signals

e each boat will be sent a text message (SMS) to the mobile phone registered by the
race office

by an announcement on VHF channels 18 and 79.
e by posting a message in the regatta WhatsApp group

13 RETIRING FROM THE RACE

13.1 The person in charge aboard shall take sole responsibility for the decision to retire or to
continue racing. See RRS 3.

13.2 Entering and mooring or anchoring in any harbour means retirement. This changes rule RRS
45.

13.3 [DP] Boats retiring for any reason at any position of the course shall do their best to inform the
Race Co-ordination Centre on the phone number: 00 36 30 533 9999.]

13.3.1 Boats that fail to do so may incur search and rescue charges.
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13.4 The Race Committee will score a boat RET if it has reported its retirement to the Race
Committee before the protest time limit expires, or if the Race Committee has clearly identified
and recorded the fact that the boat retired. Any other boat that does not finish will be scored
DNC (“Did Not Come to the Starting Area”) or DNS (“Did Not Start”), as applicable. This
changes RRS 35 and A5.

14 FINISH

14.1 The finish area is off the Balatonfired BH Zrt. port, between the shipping lanes Tihany—
Balatonflired and Balatonflired—Siéfok, approx. 350 m from the port.

14.2 The finishing line will be between the staffs displaying a blue flag each on two race committee
finish vessels (GPS position: 46° 56,896’'N, 017° 53,690’ E).

14.3 [NR] The finishing line is about 100 m long and it is perpendicular to the course between the
eastern exit of Tihany Straits and Balatonfured BH Zrt. port.

14.4 [NP] Both finishing vessels display flashing orange light signals from sunset to sunrise.

>
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= 350m
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300m
v

15 TIME LIMITS

15.1 Boats that fail to round mark 3 at Keszthely within 38 hours after the starting signal (by 23:00
on 31 July if the start is at 09:00 on 30 July) shall be scored DNF (“Did Not Finish”) by the Race
Committee without a hearing. This changes RRS 35 and A5.

15.2 Boats shall finish up to 48 hours after the start signal. This will expire on Aug 1, 2026 at 9:00
a.m. for the originally planned start time (July 30, 2026 at 9:00 a.m.). Boats that do not reach
the finish line by this time are scored as "Did not finish " (scoring code DNF) without a hearing.
This changes RRS 35 and RRS AS5.

16 HEARING REQUEST

16.1 Protest forms are available at the race office or can be downloaded here:
(https://hunsail.hu/versenyek-urlapjai). Hearing requests can be delivered to the race office in
Kékszalag Port, or, after registration, can be uploaded online on the online notice board. The
race office has a service all the time during the race.

Online registration for boats for the notice board: https://mvszhirdetotabla.hu/

16.2 Hearing requests shall be submitted in writing to the Race Office within the following deadlines:

Time of finish or retirement Protest time limit

9.00 am — 8.45 pm on 30" July no later than :;:irl‘wics)ﬁ;sda;:er;iir;gdprotestlng boat

th _ st
8.45 pm on 30 J.lJJlI}IIy 6.00 am on 31 9.00 am on 315t July
6.01 am — 8.45 pm on 31 Jul no later than 3 hours after the protesting boat
' A49P y finished or retired
8.46 pm on 31t July — 6.00 am on 1%

t
August 9.00 am on 15" August,
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16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

; :

6.01 am — 9.00 am on 1% August 10 amon 1° Augustiir?]ri\te hour after the time
Notices will be posted on the official notice board no later than two hours after delivery, or, if
protests were delivered at night, until 09:30 hrs. The notices will be published on the online
notice board. Notices will inform competitors of hearings in which they are parties or named as
witnesses.

Between sunset and sunrise, a boat intending to protest shall notify either a finish vessel or the
Race Office, using the telephone numbers specified in the Sailing Instructions, within 30
minutes after finishing. The protesting boat and the protested boat shall be identified. This
changes RRS 60.2.

The hearings will take place at the times published in the notices. Notices of protests or
redresses by the race committee, technical committee or protest committee including the time
of hearings shall also be posted on the official notice board. These notices shall be considered
as information in terms of RRS 63.1(a) for the parties involved.

The handicap numbers supplied by the technical committee of the Hungarian Sailing
Federation will be no grounds for a protest or request for redress by a boat. This changes RRS
60.1. and 61.1.(a).

Minor inaccuracies (up to 200 meters) in the GPS coordinates provided in the Sailing
Instructions shall not be grounds for a request for redress. This changes RRS 61.1(a).

17 SAFETY REGULATIONS [NP]

17.1
17.11

17.1.2

17.1.3

17.2

17.3

17.4

[DP] Besides general safety rules, stricter safety rules for long-distance races apply, namely:

All boats must have lifelines that meet the specification of their building plans. If no lifelines
has been prescribed by the building plan(s), the crew shall wear a safety harness with hook
in addition to life jackets if they work outside the cockpit and the wind exceeds 15 knots. Boats
that are required to be escorted by support vessels may not use safety harnesses.

[NPJAIl boats shall have at least one mobile phone(s) on board, which allow the crew to
contact the race committee, the race office or the rescue services in case of emergency
situations.

[DP] Competitors shall permanently wear a preferably bright coloured life jacket (or other
personal flotation device) which meet the relevant standards, according to the status of the
Balaton storm warning system and the time of the day, in compliance with the following table

STORM Basic state 1stgrade 2" grade
SIGNAL No signal 45 flashes/min. 90 flashes/min.
Light signal Recommended Compulsory Compulsory
40.1 Recommended Compulsory Compulsory

[DP] For competitors on boats starting from the red sector, RRS 40.1 (wearing of personal
flotation devices) shall apply at all times from leaving the harbour until returning after finishing
or retiring — regardless of the storm warning status.

[DP] Competitors using trapeze shall mount a white beacon-light upon their personal flotation
de-vice which shall be turned on if they fall into the water.

[DP] Competitors on multihulls without a cabin shall wear helmets when a second-degree storm
warning is in effect. Wearing a helmet when a first-degree storm warning is in effect is strongly
recommended.
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17.5 Navigation lights

17.5.1 Between sunset and sunrise, as well as at any other time when safety requires it (e.g. fog)
boats shall operate the navigation lights prescribed by the Shipping Regulations.

17.5.2 According to the Inland Navigation Regulations, the required night signals for sailing boats
are as follows:

a) A sailing boat with a length of 7 meters or more shall display either:

o sidelights and a sternlight; in this case, the sidelights shall be positioned either
side-by-side or in a single lantern at or near the bow along the centerline, and the
sternlight at the stern; these lights may be conventional,

e oracombined lantern showing sidelights and a sternlight placed at the top or upper
part of the mast in an appropriate position; these lights may also be conventional.

c) A sailing boat less than 7 meters in length shall display an all-round white light visible
from all directions. When approached by another vessel, such a boat shall also
display a second conventional white light.

17.5.3 For information purposes, the following table shows the times of sunrise and sunset in
Balatonflired during the event:

Sunrise Sunset
Thursday, 30 July 2026 20:24
Friday, 31 July 2026 5:26 20:22
Saturday, 1 August 2026 5:28

17.5.4 [DP] The use of the motoring- and the anchoring lights while sailing is delusory. These lights
shall be turned off while sailing.

17.5.5 lItis strongly recommended to illuminate the bowsail when approaching other boats.

17.5.6 If, for any reason, a boat does not operate all the required navigation lights when required,
she must immediately and continuously illuminate her sails.

17.5.7 A boat that, for technical reasons, does not operate all the required navigation lights when
they are prescribed, and cannot operate them within a short time (max. 5 minutes), must
withdraw from the race and immediately leave the mass-used competition area.

17.5.8 17.5.8 The Protest Committee may consider whether a breach of any rule in SI 17.5 also
constitutes a breach of RRS 2 (“Fair Sailing”). The Race Committee or the Protest Committee
may also consider initiating proceedings under RRS 69.

17.6 Other recommendations:

e Use of GPS device enabling the crew to exactly determine and specify their position
in case of emergency.

e VHF radio:
. channels 79 and 18 — racing-related information,
. channel 16 — distress.

e Application Balatonhelp operated by the Water Rescue Services.
17.7 [DP] Regulations for boats starting from the red sector and their support boats:

17.7.1 The support boats are obliged to accompany the boat they are supporting during the entire
race (from departure from the port to arrival at the port) within such a distance that, if
necessary, assistance can be started within 60 seconds. This changes NoR 14.2.
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17.7.

17.7.

17.7.
17.7.

17.7.

17.7.

17.7.

18
18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

18.6

18.7

19
19.1

19.2

2 The Support boats should not come closer than 100 m to the other boats in the race and to
the track marks, if possible, and navigate in such a way that the waves they create disturb the
competing boats as little as possible.

3 Support boats shall be equipped with an orange flashing light when navigating in the Tihany
Strait at night or in fog.

4 In the Tihany strait and/or fog, they must proceed ~100 m in front of the support vessel.

5 The crew of the support boat shall wear a life jacket (individual flotation device) during the
entire race while the motorboat is underway or its engine is running.

6 It is mandatory for the driver of the support boat to wear the kill-cord at all times while the
motorboat is underway or its engine is running.

7 For the duration of the race, the small boats may hand over the main anchor, fire extinguisher,
oars and tackle prescribed for them in the equipment list to the support boat.

8 Small vessels and their support boats may use VHF radio channel 17 for safety
communication (e.g. negotiation of right of way, coordination of rescue). Calls made on this
channel can be received within a few kilometers.

INSPECTION [NP] [DP]

No later than 2 hours before the start of the race, the technical committee will post the list of
boats designated for inspection on the official notice board. Being unaware of the inspection
notice will not release the selected boat from inspection.

After crossing the finish line, a member of the Technical Committee in the TC/M boat calls the
crew and helmsman of the boats that have been selected for water inspection.

The boats called for inspection shall stop and support the inspection procedure. The boat
selected for inspection shall wait at a safe distance from the finishing line. [DP] If necessary,
the representative of the technical committee may go on board to carry out inspections.

All equipment or tools requested by the technical committee and listed in the rules shall be
presented. The technical committee will also check the number and identity of persons on board
and the licenses for advertisements, if any.

If the boat to be inspected has a registered support vessel, the support vessel is also required
to wait close to the boat until the end of the inspection. If several registered support vessels
belong to the boat, all of them shall stay close to her.

During the whole inspection procedure, the representative of the boat shall be present. The
boat shall be represented by a person who was present on the boat during the race. [DP]

During the race, the technical committee and the race organizers can remotely (by visual
inspection, based on a photo) check compliance with safety rules (e.g. navigation lights, use of
personal flotation devices) and the number of people on board.

IN CASE OF EMERGENCY

Phone numbers to be called first
Race Co-ordination Centre: +36-30/533-9999 VHF 79 or 18
Balaton Water Police Department: 1817, 112

Water Rescue Service, Dispatch Centre: +36-30/383-8383 VHF 16

In addition to the above, help can be requested:

¢ through the VMSZ BalatonHelp application,
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o from official boats.
19.3 Boats in emergeny when calling for help should be as precise as possible:

¢ identify their boats (boat name, class, sail number, bownumber)

o enter their exact GPS position

o state the nature of the accident (e.g. health problem, sinking, broken mast, running
aground)

e provide the number of people on board and other necessary information for finding
and saving the shipThe main task of the rescue units (Water Police, Water Rescue
Service, support boats, etc.) is life-saving and they cannot be obliged to rescue boats
or other valuables.

19.4 Boats in danger requesting assistance should lower their bowsails if possible and may use the
following signals to notify the surrounding ships:

a flag or other suitable object moved in a circle;

circularly moved light;

a flag with a sphere or an object similar to a sphere placed below or above it;

red star rockets or firecrackers at short intervals;

a light signal consisting of the symboils ...- - -... (SOS) according to the Morse code;
red parachute rocket or hand torch.

slow, repeated movement of outstretched arms from top to bottom on both sides.

19.5 Every competing boat is also obliged to provide assistance (see RRS 1.1). The Organizing
Committee does not apply point 37 of the RRS (V flag). Competitors shall follow the instructions
of the Organizing Committee regarding safety and search and rescue without endangering the
safety of their boat - to the extent of their capabilities [DP], [NP].

19.6 Man-over-board - MOB

19.6.1 The boat from which one or more persons fall into the water shall immediately suspend racing
and rescue the person(s) who have fallen into the water and/or coordinate the rescue.

19.6.2 If the person(s) is rescued by another boat, the boat from which the person fell into the water
should be ready to receive the person near the incident. The person in charge of the rescue
boat may decide to postpone the return of the rescued person for safety reasons. A boat does
not break NoR 6.4 by taking a rescued person on board and shall not be penalized for doing
soThe handover can take place at any time thereafter. If the transfer is delayed, the boat that
has suffered an MOB event may continue the race if:

* made sure that the rescued person(s) are safe. It changes RRS 48.2.
* the minimum number of person - according to NoR 6.3 - remains on the boat.
19.6.3 The boat affected by the MOB event must notify the RC as soon as possible.

19.7 The primary task of rescue units (Water Police, Lifeguards, other rescue boats, etc.) is to save
lives, they cannot be obliged to save boats and other valuables!

19.8 In all cases where the boat's crew leaves the boat in its entirety, they must:
« if possible, mark it in a visible way both during the day and at night
* notify the Blue Ribbon rescue control center: +36-30/533-9999

20 USE OF ENGINES

20.1 A boat that is racing shall not use her engine (including inboard engine, outboard engine, bow
thruster, etc.), not even for charging batteries, except as permitted in Sl 8.8 and RRS 42.3(g)
(Receiving Outside Help).

20.2 The race committee may inspect the use of engines on boats that are racing. Unjustified use
of an engine is considered a serious breach of RRS 2 (Fair Sailing) and RRS 42 (Propulsion).
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The protest committee, technical committee or race committee may consider taking action
under RRS 69 (Misconduct) if such a breach is brought to its attention.

21 EXCEPTIONS TO MANUAL FORCE (RRS 52) RULE

21.1 Electric winches, anchor windlass, electro-hydraulic devices and automatic steering are free to
use, unless prohibited by class rules. This amends RRS Rule 52.

22 OFFICAL BOATS

22.1 Flags used for marking the official boats:

Race Committee: white flag with RC label

Protest Committee: yellow flag with JURY label
Technical Committee: white flag with TC or M label
Media: yellow flag with MEDIA or PRESS label.

22.2 The activities of the official boats shall be no grounds for for redress. This changes rule RRS

61.1(a).

23 RADIO COMMUNICATION AND NAVIGATION DEVICES

23.1 [DP] Any communication and navigation devices which are commercially available and
accessible can be used without any limitation, unless a class rule prohibits the use of these
devices. RRS 87 “Changes to Class Rules” apply.

24 SCORING
241 RRS 35, A5.2, A5.3 and A10 are changed as follows:
Scoring Meaning Scoring in the results
abbreviation (reference to SI), (RRS A10) (RRS A5.2 and A5.3)
. . . A time penalty of 5% of her elapsed
GPS Did not carry the GPS tracking device (S| 5.4) time, but not less than 30 minutes
SPN Crossed the starting I_|ne _durlng the three A 45-minute time penalty
minutes before her starting signal
TPN Time penalty imposed by the jury J-L?; time penalty determined by the
Retired before finishing and reported her Points for the finishing place two
RET : more than the number of boats that
retirement (Sl 13.3) -
finished
Points for the finishing place one
RAF Sailed the course but retired after finishing more than the number of boats that
finished
Points for the finishing place one
NSC Did not sail the course; broke RRS 28 more than the number of boats that
finished
Under Sls 12.4 and 15.2, did not reach the
Keszthely mark within the time limit applicable | Points for the finishing place one
DNF to that mark, or the race was abandoned with | more than the number of boats
flag N over flag F and the boat concerned had | entered
not yet finished.
Points for the finishing place one
DNS Did not start, but came to the starting area more than the number of boats that
started
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DNC

Did not start; did not come to the starting area

Points for the finishing place one
more than the number of boats
entered

24.2 When determining the number of boats that finished, boats that were disqualified or retired after
finishing shall not be included. The race committee shall not use the scoring abbreviations
OCS, ZFP, UFD or BFD.

26. AWARDS

26.1. NoR 18.1 (Kékszalag Record) is deleted due to the relocation of the Keszthely mark.

The race committee wish all participants a successful regatta!
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